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TITLE.
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[Delete before submission: only articles require a title, abstract, and keywords. Other types of submissions should include only the title. The language requirements for title, abstract, and keywords are as follows, choosing only two languages: i) for articles written in English, provide it in English, followed by a Portuguese translation; ii) for articles written in Portuguese OR Spanish, provide it in the original language, followed by an English translation]




ABSTRACT – Abstracts should be approximately 1 500 characters in length, including spaces, and must not contain bibliographic references or citations. Only articles require title, abstract and keywords in two languages. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. 

Keywords: Keyword 1; keyword 2; keyword 3; keyword 4; keyword 5.

RESUMO – TITLE IN PORTUGUESE. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text.

Palavras-chave: Palavra-chave 1; palavra-chave 2; palavra-chave 3; palavra-chave 4; palavra-chave 5.

RESUMEN – TITLE IN SPANISH. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text.

Palavras clave: Palavra-clave 1; palavra clave 2; palavra clave 3; palavra clave 4; palavra clave 5.


[bookmark: _Hlk62038509]HIGHLIGHTS / DESTAQUES / PUNTOS DESTACADOS

· Highlights are mandatory. 
· Highlights must be written in the language of the text.
· Consist of 3 to 5 key points.
· Emphasise the relevance and innovation of the study’s methods and/or results.
· Each point must not exceed 85 characters, including spaces.



1. INTRODUCTION

This template is intended to support the submission of manuscripts to Finisterra. Manuscripts that are not submitted according to the template provided will not proceed to peer review.
Research and review articles must not exceed 35 000 characters including spaces, excluding abstracts, titles, keywords, bibliography, tables, and figures.
Book reviews must not exceed 15 000 characters including spaces, and author commentaries, notes, errata, and obituaries must have a maximum length of 10 000 characters including spaces. These typologies do not need abstracts.
The main text should be formatted in Times New Roman, font size 10.5, with single line spacing. All manuscripts must be accompanied by a separated Cover Page.


2. SECTIONS

Research and review articles can have the following sections:

1. TITLES

1.1. Subtitles

1.1.1 Sub-Subtitles


3. OTHER ELEMENTS

Figures, tables and equations

3.1.1. Figures

The term “figure” includes maps, charts, drawings, photographs, and infographics.
All charts must be in an editable format within the Word file of the manuscript or submitted as a supplementary Excel file (or other editable format). 
Charts must include measurement units on the axes, avoid internal gridlines and external borders (boxes), and preferably be presented in greyscale.
All figures must be cited in the body of the text, using the word figure when part of the sentence, or the abbreviation fig. when used in parentheses [e.g., (fig. 1)], followed by Arabic numbering, previously to the figure position.


[bookmark: _Hlk62039619]Fig. 1 – Example of figure.
Fig. 1 – Translation into portuguese.
Source: the origin of the data (e.g. Authors; Adapted from [Author, year]; or Data source, year)

The source refers to the origin of the data, not to the authorship of the graphic elements or the table itself (i.e. it is not the person who created the table or produced the map/graph). In the case of tables and figures whose data were produced/collected by the authors themselves (primary-source data), the indication should be “Source: Authors”. Sources for maps or graphs must not be embedded within the figure itself; they should appear as text, using the typeface adopted by Finisterra, below the table or beneath the title of the figures.
The caption should be in two languages (the manuscript’s original language and English; or English and Portuguese in manuscripts written in English) and must be concise while clearly expressing the content of the figure. The source should only be included if the figure was created by someone other than the manuscript’s authors.
For more information on the characteristics of cartographic elements, image standardisation guidelines, and examples, please refer to Finisterra’s Cartographic Standards.

3.1.2. Tables

Tables should be simple and preferably fit on a single page, avoiding long sentences, large numbers, and excessive decimal places. Tables must always be submitted in an editable format within the main text (whether created by the authors or sourced from others).
All tables must be cited in the body of the text, using the word table within the sentence or in parentheses [e.g., (table I)], followed by Roman numerals, previously to the table position.

Table I – Title.
Quadro I – Translation into portuguese.
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Source: the origin of the data (e.g. Author/s; Adapted from [Author, year]; or Data source, year)

The caption should be in two languages (the manuscript’s original language and English; or English and Portuguese for manuscripts written in English); must be concise while clearly expressing the content of the table. The source should only be included if the table was created by someone other than the manuscript’s authors.

3.1.3. Equations

All equations must be cited in the body of the text, using the word equation when part of the sentence, or Equation when used in parentheses [e.g., (Equation 1)], followed by Arabic numbering, previously to the equation position.
The equation for universal gravitation thus takes the form:


						(1)


Where:
F = the gravitational force acting between two objects
m1 and m2 = are the masses of the objects
r = is the distance between the centers of mass
G = is the gravitational constant

Citations and References

3.1.4. Citations

Examples of citations: Darwin (2000) / (Darwin, 2000), Darwin and Einstein (1930) / (Darwin & Einstein, 1930), for one or two authors, respectively. When the source has more than two authors, cite the first author followed by et al. (in italic) – e.g., (Peck et al., 2009).
Multiple citations should be separated by semicolons [e.g., (Gaddis, 2018; Lai et al., 2006)] and listed in alphabetical order. Multiple works by the same author should be separated by commas (Silva, 2010, 2012).
For direct quotations, use the format (Ferrão, 2006, p. 4) or Ferrão (2006, p. 4). Quotations with fewer than 40 words should be incorporated into the text within quotation marks, while quotations with 40 or more words should be formatted as a separate block of text without quotation marks.
Block quotation with 40 or more words. Block quotation with 40 or more words. Block quotation with 40 or more words. Block quotation with 40 or more words. Block quotation with 40 or more words. (author, year, p. )

3.1.5. References

The formatting of bibliographic references must be in accordance with Finisterra’s American Psychological Association Style (APA) adapted guidelines (the first occurrence of each acronym must be written out in full). The reference list should include only the works cited in the manuscript and must be placed at the end of the manuscript, under the section titled “References”.
References must be listed in alphabetical order. In the case of multiple works by the same author, these should be arranged chronologically. If more than one work by the same author was published in the same year, add the letters “a”, “b”, “c”, etc., to the year (Darwin, 2020a, 2020b, 2020c).
All references whose titles are not in English must be translated into English and placed in square brackets after the original title.

 Endnotes

Finisterra only accepts endnotes (maximum of 10), numbered using Roman numerals. Notes consisting solely of bibliographic references are not allowed.
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[Please, add all DOI possible] 
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LEGAL DOCUMENTS

República Portuguesa. (1994). Lei nº 45/94, de 22/02/1994. Regula o processo de planeamento de recursos hídricos e a elaboração e aprovação dos planos de recursos hídricos [Law 45/94, of 22/02/1994. Regulates the water resources planning process and the preparation and approval of water resources plans]. https://dre.pt/pesquisa//search/515808/details/maximized.

For citations within the body text: mention of the Law 45/94 (República Portuguesa, 1994).

For other typologies of documents, please check our Reference Guide.
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